
Kúpna zmluva a zmluva o dielo 

číslo: 2015/1220/2890 

uzavretá podľa § 409 a nasl. a podľa § 536 a nasl. Obchodného zákonníka 
(zákon č. 513/1991 Zb.) v zneni neskorších predpisov 

Článok 1. 
Zmluvné strany 

1.1 Objednávateľ: 
Sídlo: 

VODOHOSPODÁRSKA VÝSTAVBA, ŠTÁTNY PODNIK 
P.O.BOX 45, Karloveská 2, 842 04 Bratislava 

Štatutárny orgán: 
I ČO: 

Ing. Ladislav Lazár, generálny riaditeľ štátneho podniku 
00 156 752 

DIC: 2020480198 
IČDPH : SK2020480198 
Bankové spojenie: Tatra banka, a.s. 
Číslo účtu: 2921123848/1100 
IBAN: SK45 1100 0000 0029 2112 3848 
BIC: TATRSKBX 
Zapísaný v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava 1, oddiel: Pš, vložka č.: 32/B 
(ďalej len „objednávate!"') 

1.2 Dodávateľ: 

Sídlo: 
štatutárny orgán: 
I ČO: 
DIC: 
ICDPH: 
Bankové spojenie: 
Císlo účtu: 
IBAN: 
BIC: 

SLOW-MAD PIEŠŤANY, s.r.o. 
Krajinská cesta 32, 921 01 Piešťany 
Milan Sciranka, konateľ 
36 273 147 
2022022816 
SK2022022816 

Zapísaný v Obchodnom registri Okresného súdu Trnava, oddiel: Sro, vložka č. : 1 7279ľT 

(ďalej len „dodávate!"' a spolu s objednávateľom ďalej len „zmluvné strany") 

Uvedené zmluvné strany uzatvárajú na základe vzájomnej dohody túto kúpnu zmluvu 
a zmluvu o dielo pod názvom: 

„ Nákup kancelárskeho inventáru pre AB Karloveská 2" 

(ďalej len „zmluva") 

Článok II. 
Predmet zmluvy 

2.1 Predmetom tejto zmluvy pod názvom „Nákup kancelárskeho inventáru pre AB 
Karloveská 2" je na strane jednej záväzok dodávateľa dodať objednávateľovi hnuteľné 
veci bližšie špecifikované v bode 2.2 tohto článku zmluvy (ďalej len „predmet kúpy") 
a previesť na objednávateľa vlastnícke právo k predmetu kúpy a záväzok dodávateľa 
vyrobiť a doviesť kancelársky nábytok bližšie špecifikovaný v bode 2.3 tohto článku 
zmluvy a vykonať jeho montáž (ďalej len .dielo") a zhotovené dielo protoko : . . 
odovzdať objednávateľovi a na strane druhej záväzok objednávateľa za predi::n,et·;i<flpY,ii1::.- ·~ 
a za riadne zhotovené a odovzdané dielo zaplatiť cenu podľa bodu 4.1 člá !(~~IV. tejto "'~; .... 
zmluvy. Presná špecifikácia predmetu kúpy a diela je uvedená v príloh 

15'-č. 1 tejto ·~\, 
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zmluvy. 
(ďalej .predmet kúpy" a „dielo" spoločne aj len „predmet zmluvy") 

2.2 Predmet kúpy podľa tejto zmluvy tvoria nasledovné hnuteľné veci, pričom bližšia 
špecifikácia počtu kusov hnuteľných vecí a ich umiestnenie je uvedené v prílohe č. 2 
tejto zmluvy: 

• Chladnička 

• Smetný kôš 
• Kancelárska stolička 
• Rokovacia stolička 
• Konferenčné kreslo 
• Manažérska stolička 
• Stojanový vešiak 

2.3 Dielo pozostáva z výroby, dovozu a montáže nasledovného kancelárskeho nábytku, 
pričom bližšia špecifikácia počtu kusov kancelárskeho nábytku a ich umiestnenie je 
uvedené v prílohe č. 2 tejto zmluvy: 

• Jedálenský pult 
• Kontajner 
• Kuchynská linka 
• Kuchynská linka malá 
• Pracovný stôl 
• Stôl - oblúk 
• Rokovací stôl 
• Konferenčný stolík 
• Stolík priručný 
• Pracovný stôl s pultlkom 
• Pracovný stôl GRS 
• Pracovný stôl GRS 
• Konferenčný stolík presklený 
• Rokovací stôl 
• Konferenčný stolík 
• Rokovací stôl oválny 
• 4-policová skriňa uzatvorená 
• 4-policová skriňa otvorená 
• 2-policová skriňa uzatvorená 
• 2-policová skriňa otvorená 
• šatníková skriňa 
• 2-policová skriňa GRS otvorená 
• pult pre informátora 
• pult pod monitory 

2.4 Špecifikácia počtu kusov hnuteľných vecí podľa bodu 2.2 tohto článku zmluvy a počtu 
kusov kancelárskeho nábytku podľa bodu 2.3 tohto článku zmluvy a ich umiestnenie je 
uvedené v prílohe č. 2 tejto zmluvy. 

Článok III. 
Termíny a miesto plnenia 

3.1 Dodávateľ sa zaväzuje dodať objednávateľovi predmet kúpy a vykonať dielo v rozsahu 
stanovenom v článku II. tejto zmluvy do 90 dní od účinnosti zmluvy. 

3.2 Dodávateľ nie je v omeškaní s termínmi po dobu, počas ktorej nemohol plniť svoje 
povi~~osti v zm~sle tejto zmluvy v dôs_ledk~ neposkytnutia súčinnosti v súlade s b~9!,Jl-.,,.,..,,r;=K..,...i.i~,f' „, 
6.2 clanku Vl. teito zmluvy zo strany obJednavatel'a. ;0~<--' - 1c~; .. 
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3.3 Objednávateľ je povinný odovzdať dodávateľovi priestory uvedené v prílohe č. 2 tejto 
zmluvy, v ktorých má byt' vykonaná montáž hnuteľných vecí uvedených v bod 2.3 článku 
II tejto zmluvy (ďalej len „miesto montáže diela"), a to najneskôr do 14 dní odo dňa 
doručenia žiadosti dodávateľa objednávateľovi, nie však skôr ako po nadobudnutí 
účinnosti tejto zmluvy O odovzdaní miesta montáže diela objednávateľom dodávateľovi 
bude spisaný protokol, ktorý bude podpísaný za zmluvné strany osobami v zmysle bodu 
6.4 a 6.5 článku Vl. tejto zmluvy. 

3.4 Dodávateľ je povinný vypratať a odovzdať miesta montáže diela objednávateľovi v stave 
podľa dohody s objednávateľom v lehote do 1 O kalendárnych dní od odovzdania diela, 
pokiaľ sa zmluvné strany nedohodnú inak; o tomto odovzdaní bude spísaný protokol, 
ktorý bude podpísaný za zmluvné strany zodpovednými osobami v zmysle bodu 6.4 a 6.5 
článku Vl. tejto zmluvy. V opačnom prípade je objednávateľ oprávnený vlastnými úkonmi, 
prípadne úkonmi tretích osôb vypratať miesto montáže diela a zabezpečiť ho do 
náležitého stavu, vrátane možnosti uloženia veci, materiálu a pod. do úschovy tretích 
osôb, to všetko na náklady dodávateľa . 

3.5 Dodávateľ sa zaväzuje odovzdať objednávateľovi predmet kúpy v priestoroch 
uvedených v prílohe č. 2 tejto zmluvy a objednávateľ sa zaväzuje v tomto mieste riadne 
a včas dodaný predmet kúpy prevziať , pokiaľ sa zmluvné strany nedohodnú na inom 
mieste dodania. Predmet kúpy bude zabalený obvyklým spôsobom tak, aby nedošlo k 
jeho poškodeniu počas prepravy. Miestom montáže diela sú priestory uvedené v prílohe 
č. 2 tejto zmluvy. 

Článok IV. 
Cena 

4.1 Cena bez DPH za dodanie predmetu kúpy a zhotovenie diela v rozsahu článku II. tejto 
zmluvy v mieste podľa bodu 3.5 článku III. tejto zmluvy, resp. v inom mieste podľa 
dohody zmluvných strán je stanovená v zmysle zákona č . 18/1996 Z. z. o cenách 
v platnom znení, vykonávacej vyhlášky MF SR k zákonu o cenách č. 87/1996 Z. z. 
v platnom znení, v zmysle Uznesenia vlády SR č. 653 k zvýšeniu transparentnosti 
verejného obstarávania z 24.09.2010 a na základe výsledku elektronickej aukcie, a to vo 
výške: 

245 800,00 Eur bez DPH 

(slovom: dvestoštyridsaťpäťtisíc osemsto eur bez DPH) 

4.2 V cene uvedenej v bode 4.1 tohto článku zmluvy sú zahrnuté všetky ekonomicky 
oprávnené náklady, súvisiace s realizáciou predmetu tejto zmluvy a primeraný zisk 
dodávateľa , okrem iného aj náklady vyplývajúce z polohy a miesta dodania predmetu 
kúpy, vykonania diela a jeho montáže podľa tejto zmluvy, zo starostlivosti o bezpečnosť, 
ochranu zdravia a protipožiarnych opatrení, náklady na dopravu, náklady na likvidáciu 
odpadu, náklady vyplývajúce z podnikateľského rizika, ako aj ostatné náklady súvisiace 
s predmetom zmluvy tu neuvedené. 

4.4 K cene uvedenej v bode 4.1 tohto článku zmluvy bude pripočítaná DPH podľa platných 
predpisov v čase uskutočnenia zdaniteľného plnenia. 

Článok V. 
Platobné podmienky 

vykonané dielo v súlade s predmetom tejto zmluvy. Platba bude 
bezhotovostne na bankový účet dodávateľa uvedený vo faktúre. 
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5.2 Dodávateľ vystaví faktúru v zmysle bodu 4.1 článku IV. tejto zmluvy najneskôr do 15 
kalendárnych dní odo dňa protokolárneho odovzdania diela a predmetu kúpy dodaného 
dodávateľom podľa tejto zmluvy a preukázateľne ju doručí objednávateľovi. 
Neoddeliteľnou súčasťou faktúry bude príslušná objednávka a oboma zmluvnými 
stranami podpísaný .Zápis o odovzdani a prevzatí diela a predmetu kúpy". V prípade, ak 
bude dodávateľ fakturovať aj ucelené časti diela, musí konečná faktúra obsahovať aj 
rekapituláciu všetkých dovtedy fakturovaných čiastok . 

5.3 Ak to predmet tejto zmluvy umožňuje, môže dodávateľ po dohode s objednávateľom 
fakturovať aj ucelené časti diela podľa bodu 2.3 článku II. tejto zmluvy. V takom prípade je 
dodávateľ povinný vystaviť a preukázateľne doručiť objednávateľovi čiastkové faktúry, a 
to najneskôr do 15 dní odo dňa ukončenia a odovzdania ucelenej časti diela. 
Neoddeliteľnou súčasťou čiastkových faktúr bude oboma zmluvnými stranami podpísaný 
.Akceptačný protokol", v ktorom musí byť uvedený druh vykonaných prác resp. služieb, 
ako aj vopred písomne dohodnutá cena za ucelenú časť diela aj termín jej odovzdania. 

5.4 Všetky faktúry vystavené v zmysle tejto zmluvy musia obsahovať všetky náležitosti 
ustanovené podľa zákona č . 22212004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v platnom znení, 
údaje v zmysle Obchodného zákonníka, údaje v zmysle tejto zmluvy, čís lo tejto zmluvy 
a číslo bankového účtu uvedené v článku 1. tejto zmluvy. 

5.5 Ak akákoľvek faktúra vystavená v zmysle tejto zmluvy (ďalej aj .,faktúra") nebude 
obsahovať náležitosti dohodnuté v tejto zmluve má objednávateľ právo vrátiť faktúru 
dodávateľovi na prepracovanie. Splatnosť takto vystavenej a vrátenej faktúry sa zruší 
a nová splatnosť v súlade s bodom 5.6 tohto článku zmluvy začne plynúť dňom doručenia 
opravenej a správne vystavenej faktúry. 

5.6 Lehota splatnosti riadne vystavenej a doručenej faktúry je do 30 dní odo dňa jej 
preukázateľného doručenia objednávateľovi. 

5.7 Faktúra je uhradená v lehote splatnosti , ak deň odpísania z účtu objednávateľa je v lehote 
uvedenej v bode 5.6 tohto článku zmluvy. Ak deň splatnosti pripadne na sobotu, nedeľu, 
sviatok, alebo deň pracovného pokoja v Slovenskej republike, posúva sa dátum splatnosti 
na najbližší nasledujúci pracovný deň. 

5.8 Dodávateľ vyhlasuje, že ku dňu podpisu tejto zmluvy neexistujú dôvody, na základe 
ktorých by objednávateľ mal, či mohol byť ručiteľom v zmysle§ 69 ods. 14 v nadväznosti 
na § 69b zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v platnom znení za daňovú 
povinnosť dodávateľa vzniknutú z DPH, ktorú dodávateľ objednávateľovi fakturoval k 
cene podľa tejto zmluvy. Dodávateľ vyhlasuje a zaväzuje sa, že k DPH podá riadne 
daňové priznanie a v pripade vzniku povinnosti zaplatiť DPH túto daň odvedie miestne 
príslušnému finančnému úradu do určenej lehoty splatnosti. Dodávateľ vyhlasuje, že 
nemá akýkoľvek úmysel nezaplatiť DPH vzťahujúcu sa k predmetu plnenia podľa tejto 
zmluvy, alebo úmysel skrátiť daň, či prípadne vylákať daňovú výhodu, a nemá úmysel 
dostať sa do postavenia, kedy túto daň nebude môcť zaplatiť. 

5.9 Objednávateľ je oprávnený zadržať sumu vo výške DPH z každej faktúry vystavenej 
dodávateľom v prípade, že dodávateľ je v priebehu plnenia tejto zmluvy zverejnený v 
zozname vedenom Finančným riaditeľstvom SR v zmysle vyššie uvedeného ustanovenia. 
Objednávateľ je v takomto prípade oprávnený zadržať DPH z vystavených faktúr až do 
dňa, kým dodávateľ nepreukáže opak. 

Článok Vl. 
Spôsob a podmienky dodania predmetu kúpy a vykonania diela 

6.1 Dodávateľ sa zaväzuje dodať predmet kúpy a vykonať dielo podľa tejto zmluvy v súlade 
so všeobecne záväznými právnymi predpismi, v súlade s pokynmi a potrebami 
objednávateľa, ktoré vyplývajú z jeho kontrolnej a koordinačnej činnosti a v zhode 
s nariadeniami, predpismi a príkazmi objednávateľa. Dodávateľ sa zaväzuje <dq_~~ 
predmet kúpy objednávateľovi v akosti a vyhotovení spôsobilom na použitie , ~á_;;:·úCel ··/._~,:-,, 
stanovený v tejto zmluve, resp. v stave spôsobilom na použitie na účel , naľc~furý sa '> .. ~~\ 

!
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jednotlivé hnuteľné veci bežne použivajú. Dodávateľ prehlasuje, že pred podpisom tejto 
zmluvy bolí jeho pracovnici oboznámeni s miestom dodania predmetu kúpy a miestom 
montáže diela podľa tejto zmluvy. 

6.2 Objednávateľ sa zaväzuje vytvoriť všetky podmienky na to, aby dodávateľ mohol riadne 
a včas plniť svoje povinnosti podľa tejto zmluvy. Objednávateľ sa zaväzuje po celú dobu 
platnosti tejto zmluvy s dodávateľom spolupracovať a poskytovať mu súčinnosť v rozsahu 
nevyhnutnom na plnenie povinností dodávateľa podľa tejto zmluvy. 

6.3 Dodávateľ je povinný zabezpečovať činnosti pri plnení predmetu zmluvy tak, aby 
umožňovali priebežnú prevádzku objektov v mieste plnenia diela alebo v miestach 
súvisiacich s ním. Dodávateľ výkon svojej činnosti pri plnení predmetu zmluvy prispôsobi 
prevádzkovým potrebám objednávateľa a prevádzkovateľa jednotlivých 
vodohospodárskych objektov. Na miesto montáže diela môžu vstupovať len riadne 
poučení a vyškolení zamestnanci dodávateľa a zamestnanci subdodávateľov dodávateľa . 
Za týmto účelom sa zmluvné strany zaväzujú: 
6.3.1 Objednávateľ zabezpeč[ vykonanie poučenia dodávateľom určeného okruhu 

zamestnancov dodávateľa o dodržiavaní predpisov BOZP a PO v termíne 
odovzdania miesta montáže diela. Dodávateľ zabezpečí vykonanie poučenia 
všetkých zamestnancov subdodávateľov dodávateľa o dodržiavaní predpisov 
BOZP a PO v termíne najneskôr 3 dni pred dňom ich nástupu na miesto montáže 
diela. 

6.3.2 Objednávateľ vyhotoví zap1s o vykonaní poučenia určeného okruhu 
zamestnancov dodávateľa o dodržiavaní predpisov BOZP a PO, ktorý bude 
obsahovať menný zoznam a podpisy určeného okruhu zamestnancov dodávateľa. 

Vykonanie poučenia zamestnancov subdodávateľov je dodávateľ povinný 
preukázať objednávateľovi bez zbytočného odkladu po jeho vykonaní, najneskôr 
však 1 deň pred nástupom príslušných zamestnancov subdodávateľa na miesto 
montáže diela, a to predložením podpísaného Záznamu z poučenia 
zamestnancov subdodávateľov, schválený objednávateľom . Tlačivo Záznamu z 
poučenia zamestnancov subdodávateľov bude odovzdané dodávateľovi pred 
podpisom tejto zmluvy. Vstup do objektov objednávateľa majú povolený výlučne 
iba osoby takto poučené a zapísané v zápise o vykonaní poučenia , resp. ktorých 
poučenie bolo objednávateľovi preukázané predložením podpísaného Záznamu z 
poučenia zamestnancov subdodávateľov dodávateľa . Dodávateľ je povinný 
najneskôr do 7 pracovných dní pred preberaním miesta montáže diela 
poverenému zástupcovi objednávateľa odovzdať menovitý zoznam osôb a 
evidenčné čísla motorových vozidiel , ktoré budú vstupovať na miesto montáže 
diela a do objektov objednávateľa a tento zoznam denne aktualizovať - oznám iť 
objednávateľovi menovitý zoznam osôb a evidenčné čísla motorových vozidiel, 
ktoré budú vstupovať na miesto montáže diela a do objektov objednávateľa 
v príslušný deň. Objednávateľ pre tieto osoby a motorové vozidlá zabezpečí 
povolenie vstupu do predmetných objektov. 

6.4 Dodávateľ určuje za zodpovedných pracovníkov, ktorí budú koordinovať všetky práce 
v zm sie redmetu te'to zmluv : 

6.5 Objednávateľ určuje za zodpovedných pracovníkov, ktorí sú oprávnení kontrolovať 
dodanie predmetu kúpy, preberať predmet kúpy, odovzdať miesto montáže diela 
dodávateľovi, preberať dielo alebo ucelené časti diela, vyjadrovať sa k požiadavkám 
dodávateľa , sledovať termíny dodania predmetu kúpy, sledovať termíny odstránenia vád 
a nedorobkov a rokovať vo veciach tech nick· ch: 
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6.6 Zmeny v zodpovedných osobách, je každá zmluvná strana povinná nahlásiť druhej 
zmluvnej strane do 3 dní odo dňa uskutočnenia zmeny, pričom takáto zmena nie je 
podmienená uzatvorením písomného dodatku k tejto zmluve. 

6. 7 Objednávateľ je oprávnený kontrolovať vykonávanie diela, vrátane kontroly výroby 
v priestoroch dodávateľa. Ak objednávateľ zistí, že dodávateľ vykonáva dielo v rozpore so 
svojimi povinnosťami uvedenými v tejto zmluve, je objednávateľ oprávnený požadovať, 
aby dodávateľ odstránil zistené nedostatky vzniknuté vadným vykonávaním diela a dielo 
ďalej vykonával spôsobom dohodnutým v tejto zmluve. Dodávateľ je povinný odstrániť 
zistené nedostatky do 3 dní od zadania požiadavky objednávateľom . 

6.8 Dodávateľ sa zaväzuje, že nepoužije pri realizácii predmetu zmluvy nevhodné a zdraviu 
škodlivé materiály, ktoré ohrozujú hygienu, zdravie osôb a životné prostredie. Pri realizácii 
predmetu zmluvy je dodávateľ povinný použiť iba výrobok vhodný na výrobu diela a na 
zamýšľaný účel v zmysle zákona č . 264/1999 Z. z. o technických požiadavkách na 
výrobky a o posudzovaní zhody a o zmene a doplnení niektorých zákonov v platnom 
znení. 

6.9 Dodávateľ je povinný pri nakladaní s odpadmi postupovať v súlade so zákonom č . 
223/2001 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov v platnom znení. 
Dodávateľ sa prevzatím (vznikom) odpadu stáva jeho držiteľom a vlastníkom, 

6.1 O Dodávateľ je povinný bez meškania písomne informovať objednávateľa o vzniku 
akejkoľvek udalosti, ktorá bráni alebo sťažuje realizáciu predmetu zmluvy s dôsledkom 
omeškania s plnením povinností dodávateľa podľa tejto zmluvy. Ak dodávateľ zistí pri 
vykonávaní plnení predmetu tejto zmluvy skryté prekážky, ktoré mu znemožňujú plnenie 
jeho povinností podľa tejto zmluvy dohodnutým spôsobom alebo v dohodnutom čase, je 
dodávateľ povinný to písomne oznámiť bez zbytočného odkladu objednávateľovi. 

6.11 Dodávateľ je povinný písomne vyzvať objednávateľa na prevzatie predmetu kúpy 
najneskôr štyri pracovné dni pred dňom odovzdania predmetu kúpy. Dodávateľ je povinný 
písomne vyzvať objednávateľa na prevzatie ucelenej časti diela, alebo riadne 
zhotoveného diela najneskôr štyri pracovné dni pred dňom začatia preberacieho konania. 
Objednávateľ je povinný prevziať len celý predmet kúpy, ktorý bol riadne a včas 
odovzdaný podľa tejto zmluvy a prevziať len zhotovené dielo, ktoré bolo riadne a včas 
odovzdané podľa tejto zmluvy. 

6.12 Dodávateľ splní svoj záväzok dodať predmet kúpy a previesť na objednávateľa vlastnícke 
právo k predmetu kúpy riadnym a včasným odovzdaním predmetu kúpy objednávateľovi 
v mieste dodania predmetu kúpy podľa bodu 3.5 článku III. tejto zmluvy. Objednávateľ 
nadobudne vlastnícke právo k predmetu kúpy okamihom odovzdania predmetu kúpy 
objednávateľovi v celom rozsahu stanovenom touto zmluvou a jeho prevzatia 
objednávateľom v mieste dodania predmetu kúpy podľa bodu 3.5 článku III. tejto zmluvy. 
V okamihu odovzdania predmetu kúpy dodávateľom objednávateľovi prechádza na 
objednávateľa nebezpečenstvo škody na predmete kúpy dodávaného na základe 
konkrétnej objednávky. Podkladom pre odovzdanie predmetu kúpy na základe písomnej 
objednávky objednávateľa je .Zápis o odovzdaní a prevzatí predmetu kúpy". 

6.13 Objednávateľ vyhotoví o odovzdaní a prevzatí dodaného predmetu kúpy „Zápis 
o odovzdaní a prevzatf predmetu kúpy", ktorý podpíšu oprávnení zástupcovia oboch 
zmluvných strán uvedení v bode 6.4 a 6.5 tohto článku zmluvy. 

6.14 Dodávateľ splní svoj záväzok vykonať dielo jeho riadnym, včasným a úplným ukončením 
a odovzdaním diela objednávateľovi. V prípade odovzdania ucelenej časti diela je 
podkladom pre odovzdanie „Akceptačný protokol". V prípade odovzdania celého diela je 
podkladom pre odovzdanie "Zápis o odovzdaní a prevzatí diela". 

6.15 Objednávateľ vyhotoví o odovzdaní a prevzatí zhotoveného diela .Zápis o odovzdaní 
a prevzatí diela", ktorý podpíšu oprávnení zástupcovia oboch zmluvných strán uvedení 
v bode 6.4 a 6.5 tohto článku zmluvy. 
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6.16 Objednávateľ má právo, nie povinnosť, prevziať predmet zmluvy aj s vadami, pokiaľ tieto 
sami o sebe, ani v spojení s inými, nebránia používaniu predmetu zmluvy na účel 
stanovený v tejto zmluve. 

6.17 Zmluvné strany sa dohodli, že „Zápis o odovzdaní a prevzatí predmetu kúpy" bude 
obsahovať najmä: 
a) predmet a číslo tejto zmluvy, 
b) súpis dodaného kancelárskeho inventáru 
c) súpis zistených vád, 
d) dohodu o spôsobe a termínoch odstránenia vád, ktoré na tento účel určí objednávateľ. 
e) konštatovanie, že dňom odovzdania a prevzatia predmetu kúpy ako celku začína 

plynúť záručná doba a určenie termínu skončenia záručnej doby. 

6.18 Dodávateľ je povinný pri preberacom konaní odovzdať objednávateľovi všetky doklady 
súvisiace s predmetom kúpy. 

6.19 Zmluvné strany sa dohodli, že „Akceptačný protokol" a „Zápis o odovzdaní a prevzatí 
diela" bude obsahovať najmä: 

a) predmet a číslo tejto zmluvy, 
b) súpis zistených vád a nedorobkov, 
c) dohodu o spôsobe a termínoch odstránenia vád a nedorobkov, ktoré na tento účel 

urči objednávateľ, 
d) súpis odovzdaných dokladov - atesty, pasporty a certifikáty platné na území SR, 

technologické postupy, prípadne zápisnice a osvedčenia o vykonaných skúškach 
použitých materiálov, a i. 

e) konštatovanie, že dňom odovzdania a prevzatia diela ako celku začína plynúť záručná 
doba a určenie termínu skončenia záručnej doby1. 

6.20 Dodávate!' je povinný pri preberacom konaní odovzdať objednávateľovi všetky atesty, 
revízne správy, protokoly o vykonaných skúškach a meraniach, návod na prevádzku 
a údržbu diela a všetky ďalšie doklady súvisiace so zhotovovaním diela. 

Článok VII. 
Vlastnícke právo k dielu a nebezpečenstvo škody 

7.1 Zmluvné strany sa dohodli , že vlastnícke právo k dielu prináleží od začiatku zhotovovania 
diela objednávateľovi. 

7.2 Nebezpečenstvo škody na zhotovovanom diele prechádza na objednávateľa až dňom 
riadneho odovzdania vykonaného diela ako celku objednávateľovi. 

Článok VIII. 
Zodpovednosť za vady predmetu kúpy a diela, záruka a záručná doba 

8.1 Predmet zmluvy má vady, ak nezodpovedá podmienkam stanoveným touto zmluvou, 
nebol dodaný v požadovanom rozsahu stanovenom touto zmluvou, nemá požadovanú 
kvalitu a vlastnosti definované v tejto zmluve, vlastnosti deklarované výrobcom, alebo 
obvyklé vlastnosti alebo nezodpovedá účelu , na ktorý bol predmet kúpy dodaný podľa 
tejto zmluvy, resp. na obvyklý účel , na ktorý sa používa, a teda predmet kúpy nemožno 
použiť na účely stanovené touto zmluvou alebo na obvyklé účely , na ktoré sa používa. 
Vykonané dielo má vady, ak nezodpovedá výsledku, ktorý je požadovaný touto zmluvou 
a nezodpovedá účelu, na ktorý bolo dielo zhotovené alebo svojím rozsahom 
nezodpovedá rozsahu stanovenému touto zmluvou. 

1 Neplati pre .Akceptačný protokol" 
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8.2 Dodávateľ vyhlasuje, že predmet kúpy nemá žiadne vady, na ktoré by mal 
objednávajúceho upozorniť. 

8.3 Dodávateľ zodpovedá za vady, ktoré má predmet kúpy v okamihu, keď prechádza 
nebezpečenstvo škody na predmete kúpy na objednávatel'a (Podpísaním "Zápisu 
o odovzdaní a prevzatí predmetu kúpy"), ako aj za akékoľvek vady, ktoré sa vyskytnú po 
prevzatí predmetu kúpy v záručnej dobe. Dodávate!' zodpovedá za vady, ktoré má dielo 
v okamihu, keď prechádza nebezpečenstvo škody na diele na objednávateľa 
(podpísaním "Zápisu o odovzdaní a prevzatí diela"), ako aj za akékoľvek vady, ktoré sa 
vyskytnú po prevzatí diela v záručnej dobe. Dodávateľ zodpovedá objednávateľovi aj za 
škodu (vrátane finančných strát), ktorá vznikla objednávateľovi v dôsledku vád predmetu 
kúpy a/alebo vád na diele, za ktoré zodpovedá dodávateľ. 

8.4 Dodávateľ sa zaručuje počas záručnej doby za kvalitu a funkčnosť predmetu zmluvy. Pre 
záručnú dobu na predmet zmluvy platia príslušné ustanovenia zákona č. 513/1991 Zb. 
(Obchodný zákonník) v platnom znení. Záručná doba začína plynúť okamihom prechodu 
nebezpečenstva škody na predmet kúpy na objednávateľa (podpísaním „Zápisu 
o odovzdaní a prevzatí predmetu kúpy") a okamihom prechodu nebezpečenstva škody 
na diele na objednávateľa (podpísaním „Zápisu o odovzdaní a prevzatí diela"). 

8.5 Počas záručnej doby zodpovedá dodávate!' za to, že predmet zmluvy je bez akýchkoľvek 
vád, že dielo je vykonané riadne a s odbornou starostlivosťou, že predmet zmluvy má 
potrebnú kvalitu a zodpovedá podmienkam zmluvy, STN a európskym technickým 
normám a príslušným platným predpisom. 

8.6 Dodávateľ nezodpovedá za vady vzniknuté v dôsledku neodborného zásahu alebo 
neodborného užívania zo strany objednávateľa alebo tretích osôb. 

8.7 Záručná doba sa predlžuje o počet kalendárnych dní, počas ktorých nemohol 
objednávateľ predmet zmluvy riadne užívať, resp. predmet zmluvy nebol plne funkčný po 
dobu dlhšiu než 24 hodín, ak táto nemožnosť užívania, resp. nefunkčnosť bola 
spôsobená vadou v záručnej dobe, riadne oznámenou objednávateľom dodávateľovi. 

8.8 V prípade riadne oznámenej vady predmetu zmluvy dodávateľovi v záručnej dobe má 
objednávateľ právo požadovať bezplatné odstránenie vady a dodávate!' má povinnosť 
vadu bezplatne odstrániť. Reklamované vady sa dodávateľ zaväzuje odstrániť v termíne 
do 15 dní odo dňa doručenia písomnej reklamácie objednávatel'a dodávateľovi. 
V prípade, že to umožňuje povaha a rozsah vady, má objednávate!' právo určiť 
v písomnej reklamácii lehotu kratšiu ako 15 dní a dodávateľ je povinný túto lehotu 
dodržať. V prípade, ak si povaha a rozsah vady vyžaduje dlhšiu lehotu na odstránenie 
vady, zmluvné strany sa dohodnú na primeranej lehote pre odstránenie vady. Ak sa 
zmluvné strany nedohodnú na dlhšej lehote, platí 15 dňová lehota pre odstránenie vady. 

8.9 Reklamácia objednávateľa musí byť podaná výlučne písomne a v záručnej dobe, inak je 
neplatná. 

8.1 O V prípade sporu o zodpovednosť za vadu je dodávateľ povinný reklamovanú vadu 
odstrániť v primeranom termíne určenom objednávateľom. Úhradu nákladov spojených 
s odstránením vady bude znášať zmluvná strana, ktorá bude neúspešná v spore. 

8.11 Dodávateľ zodpovedá za vady aj v prípade, ak bol predmet zmluvy alebo jeho časť 
dodaná prostredníctvom subdodávateľa, a to tak ako keby tento predmet zmluvy alebo 
jeho časť dodal dodávateľ. Dodávateľ zodpovedá za vady aj v prípade, ak práce, resp. 
ich časť vykonávala tretia osoba (napr. subdodávateľ dodávateľa). 

8.12 Zmluvné strany sa dohodli, že dodávateľ odstraňuje vady predmetu zmluvy aj v mieste 
určenom v bode 3.5 článku III. tejto zmluvy na vlastné náklady. 

8.13 Ak dodávateľ neodstráni vady v lehotách určených v tejto zmluve, je objednávateľ 
oprávnený po písomnej výzve adresovanej dodávateľovi vykonať odstránenie vád 
samostatne alebo ich vykonaním poveriť tretiu osobu, pričom dodávateľ je povinný 
uhradiť objednávateľovi všetky náklady s tým súvisiace na základe osobitnej fa~ú.J::Y­
vystavenej objednávatel'om, ktorej lehota splatnosti je do 30 dni od jej preuká4atef0ého~ 
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doručenia dodávateľovi. Ustanovenie tohto odseku tohto článku zmluvy nemá vplyv na 
zodpovednosť dodávateľa za ďalšie vady, resp. na dodávateľom poskytnutú záruku. 

8.14 Reklamáciu možno uplatn iť do posledného dňa záručnej lehoty, pričom i reklamácia 
odoslaná prostredníctvom poštového podniku v posledný deň záručnej lehoty 
dodávateľovi, sa považuje za včas uplatnenú. 

Článok IX. 
Náhrada škody 

9.1 Zmluvná strana ktorá poruší svoju povinnosť vyplývajúcu zo zmluvy, je povinná nahradiť 
škodu tým spôsobenú druhej zmluvnej strane. Náhrada škody sa riadi príslušnými 
ustanoveniami Obchodného zákonníka. Zmluvná strana nie je povinná nahradiť škodu ak 
preukáže, že porušenie povinnosti bolo spôsobené okolnosťami vylučujúcimi 
zodpovednosť. 

9.2 Každá zo zmluvných strán je oprávnená požadovať od druhej zmluvnej strany náhradu 
škody v celom rozsahu aj v prípade, že ide o porušenie povinnosti druhej zmluvnej 
strany, na ktorú sa vzťahuje zmluvná pokuta. 

9.3 Dodávateľ je povinný počas realizácie zmluvy riadiť svoje činnosti tak, aby nedošlo k 
poškodeniu majetku objednávateľa, ako ani k poškodeniu majetku tretích osôb 
nachádzajúceho sa v mieste plnenia tejto zmluvy. Za vzniknutú škodu zodpovedá 
dodávateľ v plnom rozsahu. Škody, ktoré spôsobí dodávateľ alebo jeho subdodávatelia 
na majetku objednávateľa alebo na majetku tretích osôb, je povinný dodávateľ odstrániť 
na svoje náklady v primeraných termínoch určených objednávateľom. 

9.4 Ak dodávate!' neodstráni škody spôsobené na majetku objednávateľa alebo na majetku 
tretích osôb v lehote určenej objednávateľom v plsomnej výzve, je objednávateľ 
oprávnený tieto škody odstrániť sám, pričom dodávateľ je povinný uhradiť 
objednávateľovi všetky náklady s tým súvisiace na základe osobitnej faktúry vystavenej 
objednávateľom, ktorej lehota splatnosti je do 30 dní od jej preukázateľného doručenia 
dodávateľovi . 

Článok X. 
Okolnosti vylučujúce zodpovednosť (vyššia moc) 

10.1 Zodpovednosť zmluvných strán za čiastočné alebo úplné neplnenie zmluvných povinností 
je vylúčená, ak sa tak stalo v dôsledku okolností vylučujúcich zodpovednosť podľa § 374 
a nasl. Obchodného zákonníka. 

10.2 Podmienkou vylúčenia zo zodpovednosti je, že dotknutá zmluvná strana bez zbytočného 
odkladu upozorní druhú zmluvnú stranu na začiatok a podstatu vyskytnutia sa vyššej 
moci. Zmluvná strana, ktorá sa odvoláva na vyššiu moc, využije všetko svoje úsilie na 
nápravu situácie a na odstránenie príčiny svojej neschopnosti plniť zmluvu v čo 
najväčšom rozsahu a v primeranom čase. Dodacie lehoty a všetky ostatné lehoty sa po 
dobu trvania vyššej moci predlžujú o dobu jej pôsobenia. Zmluvná strana, ktorá sa 
odvoláva na vyššiu moc, bez zbytočného odkladu oznámi druhej strane jej zánik. 

10.3 Ak je trvanie vyššej moci dlhšie ako 3 mesiace, zmluvné strany dohodnú nový termín 
plnenia písomným dodatkom k tejto zmluve alebo iným spôsobom upravia vzájomné 
oprávnené nároky. 

Článok XI. 
Sankcie 

11.1 
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predmetu kúpy bez DPH uvedenej v bode 4.1 článku IV. tejto zmluvy za každý aj začatý 
deň omeškania. 

11.2 V prípade omeškania s vykonaním diela zo strany dodávateľa je objednávateľ oprávnený 
fakturovať dodávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 0,05 % z ceny diela bez DPH uvedenej 
v bode 4.1 článku IV. tejto zmluvy za každý aj začatý deň omeškania. 

11.3 V prípade omeškania úhrady faktúry objednávateľom je dodávateľ oprávnený fakturovať 
úrok z omeškania vo výške 0,05% z dlžnej čiastky za každý aj začatý deň omeškania. 

11.4 V prípade, že dodávateľ neodstráni vadu zistenú pri preberacom konaní v termíne 
určenom v „Zápise o odovzdaní a prevzatí predmetu kúpy" a/alebo v „Akceptačnom 
protokole" alebo v „Zápise o odovzdaní a prevzatí diela", je objednávateľ oprávnený 
fakturovať dodávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 100,- Eur (slovom: jednosto Eur) za 
každú vadu a za každý aj začatý deň omeškania. 

11.5 V prípade, že dodávateľ neodstráni reklamovanú vadu, ktorá sa prejavila v záručnej 
lehote do 15 pracovných dní alebo vo vzájomne dohodnutej primeranej dlhšej lehote, je 
objednávateľ oprávnený, počnúc dňom nasledujúcim po uplynutí lehoty na odstránenie 
vád, fakturovať dodávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 100,- Eur (slovom: jednosto Eur) 
za každý aj začatý deň omeškania a za každú jednotlivú vadu osobitne. 

11.6 V prípade porušenia zákazu fajčenia , prinášania a požívania alkoholických nápojov 
a omamných látok v objektoch objednávateľa, je dodávateľ povinný uhradiť zmluvnú 
pokutu vo výške 100,- Eur (slovom: jednosto Eur) za každého zamestnanca dodávateľa 
porušujúceho uvedené zákazy a za každé porušenie. 

11 . 7 Splatnosť uplatnených sankcií v zmysle tohto článku zmluvy je do 30 dní odo dňa 
preukázateľného doručenia príslušnej faktúry druhej zmluvnej strane. Platby za ne budú 
uhrádzané výlučne bezhotovostne na bankové účty uvedené na faktúrach. 

Článok XII. 
Ostatné ustanovenia 

12.1 Dodávateľ je povinný pri plnení tejto zmluvy postupovať s odbornou starostlivosťou 
a dodržiavať všeobecne záväzné predpisy, technické normy a podmienky tejto zmluvy. 
Dodávateľ je povinný pri vykonávaní prác podľa tejto zmluvy dodržiavať všetky 
nariadenia, predpisy a pokyny objednávateľa. 

12.2 V prípade, ak dodávateľ so súhlasom objednávateľa zabezpečuje plnenie jednotlivých 
časti zmluvy prostredníctvom subdodávateľov, je povinný povinnosťami , vyplývajúcimi 
mu z tejto zmluvy, preukázateľne zaviazať i svojich subdodávateľov, pritom však nesie 
voči objednávateľovi rovnakú zodpovednosť, ako keby tieto povinnosti plnil sám. 

12.3 Dodávateľ zodpovedá za bezpečnosť a ochranu zdravia vlastných zamestnancov 
v súlade s vyhláškou Ministerstva práce, sociálnych vecí a rodiny SR č. 147/2013 Z. z., 
ktorou sa ustanovujú podrobnosti na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri 
stavebných prácach a prácach s nimi súvisiacich a podrobnosti o odbornej spôsobilosti 
na výkon niektorých pracovných činností. Je povinný dodržiavať nariadenie vlády SR č . 
396/2006 Z. z. o minimálnych bezpečnostných a zdravotných požiadavkách na 
stavenisko, nariadenie vlády SR č. 115/2006 Z. z. o minimálnych zdravotných a 
bezpečnostných požiadavkách na ochranu zamestnancov pred rizikami súvisiacimi 
s expozíciou hluku v platnom znení a dodržiavať ďalšie právne predpisy na zaistenie 
bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci a požiarnej ochrany ako aj preverovať ich znalosti 
a sústavne zabezpečovať kontrolu dodržiavania týchto predpisov. Dodávateľ je povinný 
vybaviť svojich zamestnancov potrebnými ochrannými pomôckami na vykonávanie 
činnosti podľa tejto zmluvy. 

12.4 Dodávateľ preukázateľne oboznámi svojich zamestnancov a zamestnancov 
subdodávateľa o zákaze pohybu, resp. zdržiavania sa na miestach, ktoré nesúvisia 
s realizáciou činnosti dodávateľa podľa tejto zmluvy, bez vedomia a s(lh~-1.'• ''· 
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objednávateľa. Zamestnanci dodávateľa a jeho subdodávateľov môžu používať iba 
vyznačené a určené prístupové cesty a priestory pracoviska. 

12.5 Zamestnanci dodávateľa sú povinní rešpektovať vyznačené zákazy fajčenia a zákaz 
prinášania a požívania akýchkoľvek alkoholických nápojov a omamných látok v objektoch 
objednávateľa. 

12.6 Dodávate!' je povinný označiť pracovný odev vlastných zamestnancov názvom firmy. 
12.7 Ak v priebehu plnenia predmetu zmluvy vznikne dielo v zmysle príslušných ustanovení 

zákona č . 618/2003 Z. z. o autorskom práve a právach súvisiacich s autorským právom 
(autorský zákon), dodávateľ udeľuje objednávateľovi časovo, vecne a miestne 
neobmedzenú licenciu (súhlas) na použitie diela spôsobmi uvedenými v § 18 ods. 2 
autorského zákona, pričom odplata za poskytnutie licencie je zahrnutá v cene za dodanie 
predmetu kúpy. Dodávateľ vyhlasuje, že v dôsledku dodania predmetu kúpy alebo jeho 
súčastí podľa tejto zmluvy zo strany dodávateľa nedochádza k porušovaniu žiadnych 
autorských, patentových, alebo iných obdobných práv tretích osôb a dodávateľ 
zodpovedá objednávatel'ovi za škodu v prípade, ak si akákoľvek tretia osoba bude voči 
objednávateľovi uplatňovať akékoľvek nároky z titulu porušenia jej autorských, 
patentových, alebo iných obdobných práv vo vzťahu k predmetu kúpy alebo akýmkoľvek 
jeho súčastiam. 

12.8 Dodávateľ je povinný pri plnení predmetu zmluvy dodržiavať ustanovenia zákona 
č . 122/2013 Z. z. o ochrane osobných údajov v platnom znení. 

Článok XIII. 
Porušenie zmluvných povinností a odstúpenie od zmluvy 

13.1 Porušením povinností dohodnutých zmluvnými stranami v zmluve jednou zo zmluvných 
strán vzniká druhej zmluvnej strane právo odstúpiť od zmluvy. Právo odstúpiť od zmluvy 
vzniká tiež ak je voči jednej zo zmluvných strán vyhlásené konkurzné konanie alebo ak 
jedna zo zmluvných strán vstúpila do likvidácie. 

13.2 Odstúpenie je možné aj od čiastočne splnenej zmluvy. 
13.3 V prípade podstatného porušenia tejto zmluvy je odstupujúca strana oprávnená od 

zmluvy odstúpiť, ak to písomne oznámi druhej zmluvnej strane bez zbytočného odkladu 
po tom, čo sa o tomto porušení dozvedela. 

13.4 Zmluvné strany označujú porušenie zmluvy za podstatné: 
a) ak dodávateľ nedodá predmet kúpy alebo jeho časť riadne a včas v súlade s touto 

zmluvou, a to z dôvodov spočívajúcich na jeho strane (t.j . na strane dodávateľa) , 
alebo dodávateľ nedodá objednávateľovi všetky doklady, ktoré tvoria súčasť 

predmetu kúpy podľa tejto zmluvy ani v dodatočnej lehote poskytnutej 
objednávateľom , 

b) ak dodávateľ preruš[ práce na diele na dlhšie ako na 1 O kalendárnych dní bez 
súhlasu, objednávateľa, a to z dôvodov spočívajúcich na jeho strane (t. j. na strane 
dodávateľa), 

c) ak dodávateľ vykonáva dielo v rozpore s ustanoveniami tejto zmluvy, pričom bol 
objednávateľom na porušenie povinností opakovane, min. dvakrát písomne 
upozornený a vyzvaný na odstránenie porušení, 

d) ak dodávateľ vykonáva dielo v rozpore s technickými normami a technickou 
dokumentáciou, pričom bol objednávateľom na porušenie povinností opakovane, 
min. dvakrát písomne upozornený a vyzvaný na odstránenie porušení, 

e) ak dodávateľ mešká z dôvodov spočívajúcich na jeho strane s odovzdaním predmetu 
kúpy a/alebo s odovzdaním diela/ucelenej časti diela podľa tejto zmluvy viac ako 30 
kalendárnych dní, 

f) ak je objednávateľ v omeškaní s úhradou oprávnene a správne vystavenej faktúry 
dodávateľa po dobu viac ako 15 kalendárnych dní po lehote splatnosti faktúry. /-(~-0 
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13.5 V prípade, že dôjde k porušeniu tejto zmluvy, ktoré zmluvné strany neoznačili ako 
podstatné, platia pri odstúpení od zmluvy pravidlá upravené príslušnými ustanoveniami 
Obchodného zákonníka. 

13.6 Oznámenie o odstúpení musí byť podpísané štatutárnym orgánom odstupujúcej zmluvnej 
strany a nadobúda účinnosť dňom jeho doručenia do sídla druhej zmluvnej strany 
uvedeného v tejto zmluve. 

13.7 V prípade odstúpenia od zmluvy, zmeny zmluvy, alebo dočasného prerušenia plnenia z 
dôvodu porušenia zmluvy, zaplatí zmluvná strana porušiteľa druhej zmluvnej strane 
všetky preukázané náklady a škody, ktoré jej z tohto dôvodu vzniknú. 

13.8 Ak oprávnená zmluvná strana nevyužije právo odstúpiť od zmluvy, vzniká porušujúcej 
zmluvnej strane povinnosť pristúpiť na primeranú zmenu zmluvy v tej časti , ktorá bola 
porušením dotknutá a uhradiť spôsobenú škodu, ktorá vznikla v súvislosti s porušením 
záväzku. Oprávnená zmluvná strana môže dočasne prerušiť plnenie svojich záväzkov až 
do doby, pokým porušujúca zmluvná strana je v omeškaní a pokiaľ omeškané záväzky 
nesplní a nedohodne zmenu zmluvy z dôvodu dočasného prerušenia. 

Článok XIV. 
Doručovanie 

14.1 Zmluvné strany sa dohodli, že povinnosť doručiť pisomnosť podľa tejto zmluvy sa 
považuje v konkrétnom prípade za splnenú dňom prevzatia písomnosti alebo 
odmietnutím túto písomnosť prevziať. Ak sa v prípade doručovania prostredníctvom 
poštového podniku vráti doručovaná zásielka ako nedoručená alebo nedoručiteľná 
z akéhokoľvek dôvodu, považuje sa takáto zásielka za doručenú dňom, v ktorom poštový 
podnik vykonal jej doručovanie (usiloval sa o doručenie v mieste uvedenom na obálke 
predmetnej zásielky); pre doručovanie je rozhodné sídlo zmluvných strán uvedené 
v záhlaví zmluvy. 

Článok XV. 
Záverečné ustanovenia 

15.1 Práva a povinnosti zmluvných strán, ktoré nie sú upravené touto zmluvou, sa riadia 
právnymi predpismi SR, najmä ustanoveniami zákona č. 513/1991 Zb. (Obchodný 
zákonnik) v platnom zneni. 

15.2 Všetky spory, ktoré vzniknú z plnenia tejto zmluvy budú zmluvné strany riešiť 
predovšetkým dohodou a vzájomným rokovaním. Ak nedôjde k takejto dohode, bude 
spor predložený na rozhodnutie príslušnému súdu v zmysle ustanovení Občianskeho 
súdneho poriadku. 

15.3 Akákoľvek zmena tejto zmluvy sa môže urobiť len formou chronologicky očíslovaných 

15.4 

15.5 

15.6 

písomných dodatkov k nej ak nie je v tejto zmluve uvedené inak. Podpisovať dodatky 
k zmluve sú oprávnené len štatutárne orgány oboch zmluvných strán. 

Táto zmluva je vyhotovená v štyroch rovnopisoch, pričom každá zo zmluvných strán 
obdrží po dve vyhotovenia. 

Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania štatutárnymi orgánmi oboch zmluvných 
strán a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v zmysle ustanovenia § 47a 
Občianskeho zákonníka. 

Nakoľko objednávateľ je povinnou osobou v zmysle zákona č. 211/2000 Z.z. 
o slobodnom prístupe k informáciám v platnom znení, zmluvné strany súhlasia s tým, že 
zmluva, objednávky a daňové doklady súvisiace so zmluvou budú zverejnené takým 
spôsobom, ktorý pre povinne zverejňované zmluvy ukladá zákon o slobodnom prístupe 
k informáciám vo svojom ustanovení § Sa a § Sb. Za tým účelom dodávateľ ud_fi_ľ.~j~ 
objednávateľovi súhlas na vykonanie potrebných úkonov týkajúcich sa zverefr'.J~riia"" f, i,> ,~ 
uvedených dokumentov. !~;>· ~(:~~~:\ 
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15. 7 Zmluvné strany potvrdzujú, že táto zmluva bola uzatvorená slobodne a vážne, určite 
a zrozumiteľne , nie v tiesni a za nápadne nevýhodných podmienok a na znak súhlasu 
so zmluvou k nej pripájajú svoje podpisy. 

15.8 Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy sú prílohy: 

príloha č. 1 - špecifikácia jednotlivých častí kancelárskeho nábytku 
príloha č. 2 - špecifikácia kancelárskeho nábytku pre administratívnu budovu na 

Karloveskej 2 v Bratislave 

V Bratislave dňa 

Objednávateľ: 

VODOHOSPODÁRSKA VÝSTAVBA, 
ŠTÁTNY PODNIK 

Ing. Ladislav Lazár 
generálny riaditeľ štátneho podniku 

č. 2015/ 122012890 

V Piešťanoch dňa 21 .04.2015 

Dodávateľ: 

SLOW-MAD PIEŠŤANY, s.r.o. 

Milan Sciranka 
konateľ 



CH 01 

JP 01 

K 01 

KL01 

KL02 

Špecifikácia jednotlivých častí kancelárskeho nábytku 

CHLADNIČKA 

JEDÁLENSKÝ PULTÍK 160x40x3 

KONTAJNER 45x55x65 

KUCHYNSKÁ LINKA 200x60x200 

KUCHYNSKÁ LINKA- MALÁ l180x60x200 

malá chladnička 600 mm, ktorá bude vsunutá do otvoru do kuchynskej linky 

DTD: 30mm, viditelne hrany olepeneABS 2 mm,polica bude uchytena na stenu kovovymi uchytmi(3x kovovy 

elkovy uchyt romzer 5x5 s plastovou krytkou) podoprena hlinikovou nohou (priemer 7cm, vyska 105cm) ,2 rohy 

na dlhsej strane zaoblene, pultík montovaný na stenu.nazov dekoru: farba-javor taliansky 

kontajner s centrál nm uzamykaním a vysúvaním 3zásuviek na gulickovom plnovysuve dlzka 500 mm.horne dva 

sufliky vyska 150mm a sirka 450mm a hlbka 500mm.Spodny treti suflik vyska 290mm a sirka 450 a hlbka 

500mm. Korpus a šufliky DTD hrubka 18 mm,viditelne hrany olepene ABS 2mm, chrbát a dna šuflíkov HDF 3mm, 

kolieska gélové otočné 4 ks s vyskou 65mm (predné s brzdou) centrálne uzamykanie, úchyty šuflíkov hlinikove­

roztec vrtania dlzky 128mm montovane do stredu cela suflika. nazov dekoru kontainera:farba: boky-antracit, 

vrch na cast-javor taliansky, sufliky- tepla seda 

korpus, police a dvierka kuchynskej linky DTD 18mm, viditelne hrany olepene ABS 2mm nastaviteľné plastove 

nožky vyska 100 mm, vyska spodnej casti s pracovnou doskou(pracovna doska,nazov de koru: javor taliansky, 

dlzka 2000mm hrubka 38mm plus tesniaca lišta okolo pracovnej dosky farba:pieskova) 900mm a hlbka 

600mm,spodna cast sa sklad a z jednych dvojdvierkovych skriniek dlzky 600mm a jednej suflikovej skrinky s 

troma suflikmi dlzky 600mm- 3x šuflíky na guličkovom plnovýsuve 500mm,vysky suflikov su 150mm 250mm 

360mm,chrbat a dna suflikov HDF 3mm,a jednej dvierkovej skrinky 200mm a otvoreneho priestoru pre vsunutie 

malej chladnicky 600mm, vyska hornych skriniek 500mm a hlbka 300mm ,horny rad sa sklada z troch 

dvojdverovych skriniek sirky 600mm 700mm a 700mm. V nutro skriniek tvoria dve police hrubky 18mm„ závesy 

naložené blum, sokel plast vyska lOOmm dlzka 2000mm potiahnuty hlinikovou foliou, uchytky hlinikove roztoc 

vrtania 128mm, Farba bocnych stien: antracit, celnych dvierok a suflikov farba: tepla seda. Nerezova vanicka s 

odkvaokavocom dlzky cca 800mm s pakovou nerezovou bateriou bud na pravej alebo na lavej strane linky v 

zavislosti od ulozenia linky v priestore a samotnych vyvodov. 

korpus, police a dvierka kuchynskej linky DTD 18mm, viditelne hrany olepene ABS 2mm nastaviteľné plastove 

nožky vyska 100 mm, vyska spodnej casti s pracovnou doskou(pracovna doska dlzka 1600m hrub ka 38mm plus 

tesniaca lišta( farba: pieskova)okolo pracovnej dosky, nazov dekoru pracovnej dosky: javor taliansky) 900mm a 

hlbka 600mm,spodna cast sa sklada z jednej dvierkovej skrinky dlzky 200mm a otvoreneho priestoru 600mm 

pre vsadenie malej chladnicky a jednej suflikovej skrinky s troma suflikmi dlzky 800mm- 3x šuflíky na 

guličkovom plnovýsuve 500mm,vysky suflikov su 150mm 250mm 360mm,chrbat a dna suflikov HDF 3mm,vyska 

hornych skriniek 500mm a hlbka 300mm ,horny rad sa sklada z dvoch dvojdvierovych skriniek dlzky 800mm a 

800mm. Vnutro skriniek tvoria dve police hrubky 18mm„ závesy naložené blum, sokel plast vyska lOOmm dlzka 

1600mm potiahnuty hlinikovou foliou, uchytky hlinikove roztoc vrtania 128mm .Farba bocnych stien: antracit, 

celnych dvierok a suflikov farba: tepla seda. Nerezova vanicka s odkvaokavocom dlzky cca 800mm s pakovou 

nerezovou bateriou bud na pravej alebo na lavej strane linky v zavislosti od ulozenia linky v priestore a 

samotnych vyvodov. 
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s 01 

s 02 

s 03 

S04 

s 05 

s 06 

s 08 

s 09 

STÔL PRACOVNÝ 

STÔL OBLÚK 

STÔL ROKOVACÍ 

KONFERENČNÍ STOLÍK 

STOLÍK PRÍRUČNÝ 

STÔL PRACOVNÝ S 

PULTÍKOM 

STÔL PRACOVNÝ GRS 

STÔL ROKOVACÍ GRS 

160x75x75 

80X80X75 

160x80x75 

110x70x50 

80X80X75 

180x80x100 

180x80x75 

200x80x75 

DTD :, viditelne hrany olepene ABS 2 mm, horná doska dlzka 1600mm sirka 750mm a hrubka 36mm, boky vyska 

732mm sirka 750mm hrubka 18mm, zadná časť dlzka 1564mm sirka SOOm hrubka 18mm,prechodka na 

kábleplastová priemer 60mm,podložky proti oderu podlahy, farba: antracit 

horna doska DTD 36 mm olepena ABS, boky drevene 800x750mm DTD,podoprena hlinikovou nohou (priemer 

7cm, vyska lOScm),farba : antracit 

DTD: horná doska 36 mm, vsetky strany olepena ABS 2 mm, farba: antracit, nozky(4) rozmer 4Smm x45mm 

prevedenie hlinik spojene v hornej casti hlinikovou vystuzov, 4 rektifikacie 

DTD: horná doska 36 mm, farba: antracit, bočné 36 mm polica 18 mm, olepene hrany ABS 2 mm, podlozky proti 

oderu podlahy 

DTD: horná doska 36 mm, farba: antracit, bočné 18 mm polica 18 mm, olepene hrany ABS 2 mm, podlozky proti 

oderu podlahy 

DTD ,farba: antracit, olepeny ABS 2 mm, horná doska dlzka 1800mm sirka 800mm hrubka 36mm a boky dlzka 

714mm sirka 800mm hrubka 36 mm, zadná časť dlzka 1728mm sirka SOOmm hrubka 18 mm, prechodka na 

kábleplastová ,podložky proti oderu podlahy, pultik vyska 250mm sirka 300mm hrubka 18mm umiesteny na 

stole a predeleny dvoma deliacimi doskami( 232x250x18mm) spojenymi k stolu 

DTD :, viditelne hrany olepene ABS 2 mm, horná doska dlzka 1800mm sirka 800mm a hrubka 36mm, boky vyska 

732mm sirka 800mm hrubka 36mm, zadná časť dlzka 1764mm sirka SOOm hrubka 18mm,prechodka na 

kábleplastová priemer 60mm,podložky proti oderu podlahy, farba: antracit, hlinikova lista 36mm na bocnych 

stenach stola 

DTD: horná doska 36 mm, vsetky strany olepena ABS 2 mm, farba: antracit, nozky(4) rozmer 4Smm x45mm 

prevedenie hliník spojene v hornej casti hliníkovou vystuzov, 4 rektifikacie 
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s 10 

s 11 

s 13 

s 14 

SK 01 

SK 02 

KONFERENČNÍ STOLÍK 

PRESKLENNÝ 

STÔL ROKOVACÍ 

KONFERENČNÝ STOLÍK 2. 

110x70x50 

180x80x75 

70x70x50 

STÔL ROKOVACÍ OVÁLNY 2. l200x100x75 

SKRIŇA UZATVORENÁ - 4 

POLICOVÁ 

SKRIŇA OTVORENÁ- 4 

POLICOVÁ 

80X40X185 

80X40X185 

kontsrukcia stolika DTD 18mm, horna doska hrubka 36 mm, viditelne casti olepene ABS 2mm, vo vrchnej casti 

stolika osadene sklo rozmer 900x500 hrubka 6mm, drevene nohy(464x 150x120mm, hrubka 18mm) stola 

spojene policou hrubky 18mm, farba: antracit 

DTD: horná doska 36 mm, vsetky strany olepena ABS 2 mm, farba: antracit, nozky(4) rozmer 45mm x45mm 

prevedenie hlinik spojene v hornej casti hlinikovou vystuzov, 4 rektifikacie 

DTD: horná doska 36 mm, farba: antracit, bočné 36 mm polica 18 mm, olepene hrany ABS 2 mm, podlozky proti 

oderu podlahy 

DTD 36mm,olepeny ABS 2mm,farba: antracit, podnož hliník spojeny hlinikovymi podperami s rozmermi 

1300x880mm 

4 policová skrina v strede predelena bocnicou(l714x375x18mm), uzamykatelna,DTD 18mm, olepena ABS 2mm, 

HDF 3mm, nožky nastaviteľné hlinikove lOOmm, závesy naložené blum, 2dvere otváracie na zavesoch( 

1750x400x18mm), uchytky dve hlinikove roztec vrtania 128mm, farba antracit, celne dvierka tepla seda 

4 policová, DTD 18mm, olepena ABS 2mm, HDF 3mm, nožky nastaviteľné hlinikove lOOmm, farba: antracit 
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SK 03 

SK04 

SK 05 

SK06 

SKRIŇA UZATVORENÁ- 2 

POLICOVÁ 

SKRIŇA OTVORENÁ- 2 

POLICOVÁ 

SKRIŇA ŠATNÍKOVÁ 

SKRIŇA OTVORENÁ- 2 

POLICOVÁ GRS 

SMK ISMETNÝ KOŠ 

STOl STOLIČKA KANCELÁRSKA 

80X40X110 

80X40X110 

80X40X185 

80X40X110 

2policová, uzamykatelna, DTD 18mm, olepena ABS 2mm, HDF 3mm, nažky nastaviteľné hlinikove lOOmm, 

závesy naložené blum, 2dvere otváracie nazavesochh(700x550 hrubka 18mm)- predelena bocnicou 

664x375x18mm), farba antracit, celne dvierka tepla seda, uchytky hlinikove roztoc vrtania 128mm 

2policová, DTD 18mm, olepena ABS 2mm, HDF 3mm, nažky nastaviteľné hlinikove lOOmm, farba: antracit 

DTD 18mm, olepena ABS 2mm, HDF 3mm, nažky nastaviteľné hlinikove lOOmm, vnutorna cast vesiakova, 

vodorovna kovova tyc dlzka 800mm priemer 30mm, farba antracit, celne dvierka tepla seda, dvoje dvierka 

1750x400 hrubka 18mm ,zavesy nalozeny blum, uchytky hlinik roztoc vrtania 128mm. 

2policová, DTD 18mm, olepena ABS 2mm, HDF 3mm, nažky nastaviteľné hlinikove lOOmm, farba: antracit,2 

otvaracie sklenene dvierka s rozmermi 1060x380mm hrubka 4mm zaves blum vlozeny, hlinikove uchytky. 

nerezový kôš s PVC vložkou, povrch lesklý 

237-sys, br-210 kancelárska stolička, vysoké operadlo, nastavitešná opierka hlavy, synchrénna mechanika SYS 

bočným nastavením tuhosti a poistkou anti-shock, nastavenie výšky operadla UP-DOWN, jadro sedadla z 

bukovej preglejky, PU peny sedadla a operadla s tvarovou pamaťou, čierny nylonový kríž, plynový piest, kolieska, 

3D podrúčky nastaviteľné výškovo-šírkovo a hľbkovo, certifikát GS od TUV ergonomický certifikát, materiál 

polyuretánova pena vstrekovaná za studena, tox free certifikát. Záruka 5 rokov. 
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ST02 STOLIČKA ROKOVACIA 

ST03 KONFERENČNÉ KRESLÁ 70x50x75 

STOS STOLIČKA MANAŽÉRSKA 

VOl VEŠIAK 180 

p 01 PULT PRE INFORMÁTORA 350x142x150 

p 02 PULT POD MONITORY 180x40x75 

261-KZ-N4 konferenčná stolička, stohovateľná, operadlo čalúnené designovým poťahom NET alebo OMEGA, 

oceľová pérová kostra N4 - chróm, čierne krytky podrúčok - materiál ppl, sedadlo z bukovej preglejky, certifikát 

GS od TUV, ergonomický certifikát, tox fee certifikát. materiál polyuretanova pena vstrekovana za studena. 

Záruka 4roky 

kreslo celočalúnené, vysokozáťažové, korpus vyplnený dvojzložkovou studenou penou s ocelovou výstuhouv, 

sedadlo z bukovej preglejky, konštrukcia ocelová štvornohá v povrchovej úprave N2 - efekt hliník. Látka 

vysokozáťažová odernosť 60.000cyklov 

397-N2,-bo, BR-210+0-BR kancelárska stolička, vysoké operadlo, opierka hlavy, 11-plohový synchrónny 

mechanizmus Ti s nastavením sklonu a posuvom sedadla hliníková chrbtová časť - N2,poistka anti-shock, PU 

peny sedadla a operadla s tvarovou pamäťou, hliníkováchrbtová časť - N2, nastaviteľná bedrová opierka, čierny 

nylonový kríž, kolieska 60 mm, plynový piest, 30 podrúčky, certifikát GS od TUV, egronommický certifikát tox 

free certifikát. Záruka 5 rokov. materiál polyuretanová pena vstrekovaná za studena. 

vešiak stojanový, nerez leštená, metalkrylát, priemer 400 

materiál: OTO, antracitovej farby a priehľadné sklo slúžiaceho na ochranu a zamedzenie vniknutiu do priestoru 

informátora. Výška pultu 80 cm OTO a 70 cm priehľadného skla. Pult informátora bude pozostávať z 

manipulačných plôch (šírka stola 60 cm), ktoré budú tvoriť uzatvorený priestor s prechodovými dvierkami. 

Hrúbka pultu 36 mm. Vizualizácia pultu je v prílohe "Pult pre informátora.pdf" 

OTO, farba: antracitová, nosnosť pultu 100 kg, slúži na rozšírenie pracovného stola GRS, hrúbka pultu 36 mm. 

VYSVETLIVKY 

DTD- hrubka -laminovana drevotrieskova doska 

ABS- hranovacia paska hruba 2mm 

HDF-sololit 

rektifikacia- nastavitelne skrutky na vyrovnanie nerovnosti podlahy 

Vzorkovnik farieb- bucina ddd 

Antracit-0164 PE 

Tepla seda-0197 PE 

Javor taliansky-6828 BS 
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KOl kontajner 80 70 2 7 2 6 

4. KLOl kuchynská linka (200cm) 1 1 (_. 2 

s. KL02 kuchynská l inka - malá (180cm) 1 1 
6. S01 stôl pracovný 72 35 4 1 112 

7. S02 stôl oblúk 2 15 2 

8. S03 stôl rokovací (160cm) 8 8 16 

9. S04 konferenčný stolík (110cm) 1 1 . 2 

10. SOS stolík príručný 18 2 2 . · .. 22 

11. S06 stôl pracovný s pultíkom 1 .·:: i 
12. SOB stôl pracovný GRS (180cm) 1 7 1 6 15 
13. S09 stôl rokovací GRS (200cm) 9 1 10 

14. s 10 konferenčný stolík presklenný 1 1 2 

15. s 11 stôl rokovací (180cm) 10 10 
16. s 13 konferenčný stollk 2 (70cm) 2 2 4 

17. s 14 stôl rokovací oválny 2. 1 i 
18. SKOl skriňa uzatvorená - 4 policová 112 37 2 2 1 15 

19. SK02 skriňa otvorená - 4 policová 42 8 1 51 

20. SK03 skriňa uzatvorená - 2 policová 22 39 3 2 4 . 70 . 

21. SK04 skriňa otvorená - 2 policová 33 19 2 54 

22. SKOS skriňa šatníková 16 3 1 2 22 

23. SK06 skriňa otvorená - 2 policová GRS 2 1 4 .7 

24. SMK smetný kôš 71 37 1 6 7 1 3 126 

25. STOl stolička - kancelárska 141 40 1 6 2 20 4 214 

26. ST02 stolička - rokovacia 63 s 20 6 2 14 110 

27. ST03 konferenčné kreslá 10 s 4 19 

28. STOS stolička - manažérska 1 2 1 6 10 

29. VOl vešiak 20 8 3 2 1 2 2 3 
30. p 01 pult pre informatora 1 

31. p 02 pult pod monitory 1 1 1 1 1 6 
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